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PRODUCT SAFETY & PRECAUTIONS

Thank you for purchasing the Street Guardian SG9665GC Digital
Video Recorder (DVR), please read and follow this quick start
guide before installation and use.

The camera is designed to operate at temperatures of between
-10°c to +60°c, operating outside of these temperatures may
produce unpredictable results and should be avoided.

Clean only with a soft dry cloth, being careful not to use excessive
pressure when cleaning the lens, the use of liquids or cleaning
fluids may damage the product and void your warranty.

The DVR records video in full high definition 1080P/30fps at
15Mbit/sec, a large amount of data is generated for the video
recording function. To prevent recording problems it is
recommended to only use good quality high speed Class 10 Micro
SD cards with a maximum capacity of 64GB*.

The DVR does not support hot plugging of the Micro SD memory
card. Be sure to remove or replace the Micro SD memory card
only while the recorder is powered off or the memory card and any
recordings may be damaged.



INTRODUCTION

The Street Guardian SG9665GC Digital Video Recorder is
engineered as a set and forget device, it is pre configured with
logical default settings and is supplied ready to use once installed
with a minimum of adjustment needed to personalise to your
needs.

The default operation of the product means that it will power on
and start recording shortly after starting the vehicle and will power
down shortly after the vehicle is turned off, the recordings will be
segmented into easy to navigate chapters and once the memory
card is full will automatically delete the oldest recorded segment to
make way for further recordings.

Operating in this ‘first in, first out’ manner means that the supplied
32GB memory card will cycle the recordings continuously and will
always have the most recent recordings, the 32GB memory card
will store around 4 hours worth of recordings before beginning to
recycle.

Emergency files created either by activation of the built in G-
Sensor or by pressing the OK/LOCK key will not be overwritten
when the camera recycles old recordings.



CAMERA LAYOUT & OVERVIEW
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INSTALLATION

The DVR should preferably be mounted behind, or to either side of
the rear view mirror and within the sweep area of the windscreen
wipers. Before mounting the DVR ensure that there is enough
room for the cables and clean the glass prior to installation to
ensure a good bond for the adhesive to the glass, it is always
advisable to route any cables across the passenger side of the
vehicle to avoid any chance of cables interfering with control of the
vehicle or causing a distraction should a cable become loose.



1. Once a suitable mounting location is decided secure the DVR
mount bracket to the windshield using the provided 3M adhesive
tape, ensuring the window is clean prior to application, remove the
backing tape and press and hold the bracket firmly against the
glass for 2 minutes, then wait 20 minutes before attaching the
camera. The adhesive will achieve 50% bond after 20 minutes,
100% bond is achieved after 72 hours, if the camera is attached to
the bracket too soon after installation the adhesive may not bond
correctly to the glass.

2. Fix the power and GPS cables properly by using the cable
cover and cable clip (if required) and route all cables across the
passenger side, preventing the line of sight from being affected.



3. Insert the charging interface of the in vehicle charger into the
USB interface of the DVR.

4. Connect the GPS and position the cables accordingly, the
GPS should be mounted with the adhesive side down so that
the antenna is oriented correctly.

5. Insert the in vehicle charger into the cigarette lighter socket
of the vehicle.

6. Adjust the angle of the DVR lens ensuring that the camera
lens is aimed slightly down from the horizon (40% sky, 60%
road), this will improve the results of the auto white balance
function.

[Note] Video performance is adversely affected if the window is
not kept clean, ammonia free automotive glass cleaners are
recommended for the inside glass surfaces for optimum results.



SETTINGS

The DVR is preset with logical default settings and is ready to
operate, when powered on the internal capacitors will charge, the
DVR will then power up and recording will commence, the time
and date settings are automatically updated via GPS (if fitted) and
will sync periodically to maintain accuracy, the time zone will
need to be configured to your specific region to ensure correct
operation.

[Note] The DVR does not contain a battery and will need to be
connected to a power source to configure settings.

Adjust the time zone settings, press the MENU key twice to
enter the SETUIP submenu, press the MIC/PG DOWN key
to scroll down to the TIME ZONE menu, press the OK/LOCK
key to enter and adjust accordingly.

[Note] The GPS signal carries time and date information for GMT
0, the time offset to suit your region is set by the DVR, if you are
in a region that supports daylight savings offset it will be
necessary to adjust the time zone at the beginning and end of the
period accordingly.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

Processor
Image Sensor
Lens

Angle of View
Resolution
Frame Rate
Video Format
AV Output

LCD display
Storage Temp
Operating Temp:
Operating Humidity
Memory Card

Standard Voltage

Novatek NT96655

Sony Exmor IMX322

7 Element, Metal body, All glass lens
120° Horizontal, 135° Diagonal

Full HD 1920x1080

30FPS

H.264 MOV

NTSC/PAL

1.5-inch

-20°C to 70°C

-10°C to 60°C

15% to 65% (RH)

8GB to 64GB* (32GB Recommended)

DC5V

[Note] *64GB memory cards should be formatted in the camera

before use.



FURTHER INFORMATION

All attempts are made to ensure that the information contained in
this quick start guide is correct at time of publication.

[Note] A full user guide for this product is available for download
from the support section of our website.

The specifications and details within this guide are based on the
Australian market version of the product and are subject to
change.

The pictures used are for illustration purposes only.

Information about the latest specification, amendments, the
availability of replacement parts and accessories, warranty
information, detail of other sales region product specifications
and their respective user manuals are available on our website.

WWW.STREETGUARDIAN.INFO
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SECURITE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

Merci d’avoir choisi I'enregistreur vidéo digital Street Guardian
SG9665GC. Veuillez lire et suivre les indications de ce guide de
démarrage rapide avant installation et utilisation de la caméra.

La caméra est congue pour fonctionner a une température
comprise entre -10°c a +60°c. Un fonctionnement hors de cette
plage doit étre évité afin d’éviter d’éventuels dysfonctionnements

Nettoyez avec un chiffon doux et sec sans exercer une pression
trop forte sur la lentille de I'objectif. L'utilisation de produit de
nettoyage ou solvant peut endommager la caméra et annuler la
garantie.

La caméra filme en haute définition 1080p a 30i/s (Full HD) avec
un débit de 15Mbit/sec ce qui représente un flux vidéo important.
Pour prévenir d’éventuels problémes d’enregistrement, il est
recommandé d’utiliser une carte MicroSD de classe 10 Haute
Vitesse d’'une capacité maximum de 64Go*.

La caméra ne supporte pas linsertion/extraction a chaud de la
carte mémoire (caméra allumée). Faites-le caméra éteinte sinon
cela pourrait endommager la carte.



INTRODUCTION

La caméra Street Guardian SG9665GC est congue pour étre
installée et oubliée. Elle est préconfigurée d’origine par défaut
avec les paramétres les plus utilisés. Elle est ainsi utilisable de
suite aprés son installation.

Le fonctionnement par défaut signifie qu’elle se met en marche et
débute I'enregistrement dés le démarrage du véhicule et quelle
s’éteint apres un court instant des l'arrét du moteur. Les
enregistrements sont segmentés afin de faciliter la recherche d’un
évenement et lorsque la carte mémoire est pleine, les anciens
fichiers sont remplacés progressivement par les nouveaux.

Cette fonction d’écrasement des anciens fichiers permet de n’avoir
que les fichiers les plus récents sur la carte. Avec une carte
mémoire de 32Go, vous obtenez une durée totale d’enregistrement
de 4 heures environ avant que le cycle d’écrasement ne
commence.

Les fichiers d’urgence sont créés par I'activation du capteur G
intégré ou en appuyant sur le bouton OK/LOCK et sont
protégés contre I'écrasement par des nouveaux fichiers de
I'enregistrement en boucle.



APERCU DE LA CAMERA
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INSTALLATION

La caméra doit étre installée de préférence derriére ou sur les cotés
du rétroviseur et dans la zone de balayage des essuie-glaces.
Avant d’installer la caméra, assurez-vous qu’il y ait assez de place
pour les cables et nettoyez I'emplacement sur le pare-brise afin
d’assurer une bonne adhérence a la vitre. Il est fortement conseillé
de passer les cables du cbdté passager du véhicule afin qu’ils ne
puissent interférer avec la vision du conducteur et de provoquer une
distraction au cas ou un cable se décroche.



1. Une fois I'emplacement choisi, fixez le support de la caméra
grace a la bande d’adhésif 3M. Nettoyez bien 'emplacement sur la
vitre avant d’appliquer le support, enlevez la protection sur
'adhésif et pressez fermement le support contre la vitre pendant
environ 2 minutes. L’effacité de I'adhésif est de 50% aprés 20
minutes, 100% apres 72 heures. Si vous accrochez la caméra a
son support trop tét, 'adhésif peut ne pas coller effacement a la
vitre.

2. Fixer correctement les cables d'alimentation et GPS en utilisant
le passe-cable et les serre-cables (si nécessaire) et passez les
cables par le coté passager, afin de ne pas géner la vue du
conducteur.



3. Insérez la prise USB male du cordon d’alimentation de la
caméra dans la prise USB femelle de la caméra.

4. Connectez le GPS et arrangez les cables en conséquence.
L’antenne GPS doit étre montée c6té adhésif vers le bas afin que
I'antenne soit orientée correctement.

5. Connectez le cable d’alimentation de la caméra a la prise
allume-cigare du véhicule.

6. Ajustez I'angle de I'objectif de la caméra et veillez a ce qu’il soit
légérement orienté plus bas que I'horizon (40% de ciel, 60% de
route). Cela permettra un meilleur résultat avec la fonction de
balance des blancs.

[Note] La qualité vidéo sera altérée si le pare-brise n’est pas propre,
extérieur comme intérieur. Nettoyez le pare-brise en utilisant les
produits recommandés pour le nettoyage des surfaces vitrées.



REGLAGES

La caméra est préconfigurée avec les paramétres usuels par
défaut et est préte a fonctionner. La recharge des condensateurs
internes débute dés la mise sous tension de la caméra et
I'enregistrement commence. Les réglages de I'heure et la date
sont automatiquement mis a jour via GPS (le cas échéant) et se
synchronise régulierement pour maintenir la précision. Le fuseau
horaire doit étre configuré pour votre pays spécifique pour
assurer un fonctionnement correct.

[Note]La caméra ne contient pas de batterie et nécessite d’étre
connectée a une alimentation afin de procéder aux réglages.

Pour régler le fuseau horaire, pressez MENU deux fois pour
entrer dans le sous-menu SETUIR, pressez MIC/IPG DOWN
pour défiler en bas jusqu’au menu TIME ZONE, pressez OK./
LOCK pour renseigner et ajuster le fuseau horaire.

[Note] Le signal GPS utilise I'heure et la date pour GMT 0, le
décalage horaire en fonction de votre région est fixé par la
cameéra, si vous étes dans une région qui est affectée par I'heure
d'été, il sera nécessaire d'ajuster le fuseau horaire au début et a
la fin en fonction de la période



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Processeur

Capteur

Lentille

Angle de vue
Résolution Fréquence
d'images

Format vidéo

Sortie vidéo

Ecran LCD
Température stockage
Temp. fonctionnement
Taux humidité fonct.
Carte mémoire

Tension d’alimentation

[Note] *Les cartes de 64Go doivent étre formatées avec la caméra

avant utilisation.

Novatek NT96655

Sony Exmor IMX322

7 éléments en verre, corps métal
120° Horizontale, 135° Diagonale
Full HD 1920x1080

30ils

H.264 MOV

NTSC/PAL

1.5 pouce

-20°C a70°C

-10°C a 60°C

15% a 65% (RH)

de 8Go a 64Go* (32Go recommandée)

5V continu



INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Tous les efforts ont été faits pour vous assurer que les informations
contenues dans ce guide de démarrage rapide étaient correctes au
moment de la publication.

[Note] Un manuel d'utilisation complet pour ce produit est disponible
en téléchargement dans la section Support de notre site web.

Les spécifications et détails dans ce guide sont basés sur la version
du produit destiné au marché australien et sont susceptibles d’étre
modifiés.

Les images utilisées dans ce guide le sont a des fins d'illustration.

Les informations sur les derniéres spécifications, les modifications,
la disponibilité des pieces de rechange et accessoires, informations
de garantie, les détails sur les spécifications de vente dans d’autres
régions et de leurs manuels d'utilisation respectifs sont disponibles
sur notre site Web.

WWW.STREETGUARDIAN.INFO
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PRODUKTSICHERHEIT & WICHTIGE HINWEISE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Street Guardian
SG9665GC Digital Video Recorder (DVR) entschieden haben.

Bitte lesen Sie die folgende Kurzanleitung sorgfaltig durch und
beachten Sie die Bedienungshinweise vor der Installation und
dem Gebrauch des Gerétes.

Die Kamera ist fir eine Verwendung innerhalb einer
Temperaturspanne von -10°C bis +60°C vorgesehen. Ein
Betrieb auflerhalb dieses Bereichs kann zu fehlerhaften
Resultaten fuhren und sollte vermieden werden.

Bitte reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen
Tuch, ohne dabei zu viel Druck auf die Linse auszulben. Die
Verwendung von Flussigkeit oder Reinigungsmitteln kann die
Kamera beschadigen und zu einem Erldschen der
Produktgarantie fihren.

Die Kamera nimmt Videos in Full HD 1080P/30fps mit 15Mbit/
Sekunde auf. Dabei werden groRe Mengen an Videodaten
generiert.



Um Aufnahmeprobleme zu vermeiden, wird empfohlen, nur
qualitativ _hochwertige Class 10 microSD Karten mit einer
maximalen SpeichergréfRe von 64GB zu verwenden*.

Eine Entnahme der Speicherkarte im laufenden Betrieb wird von
dieser Kamera nicht untersttitzt. Bitte entnehmen Sie die Karte nur,
wenn sich die Kamera im ausgeschalteten Zustand befindet.
Ansonsten sind Schaden an der Speicherkarte oder den erstellten
Aufnahmen nicht ausgeschlossen.

EINFUHRUNG

Der Street Guardian SG9665GC ist mit den am haufigsten
genutzten Einstellungen vorkonfiguriert, so dass Sie mit nur
wenigen Klicks starten kdnnen.

In der Standardeinstellung schaltet sich die Kamera automatisch
ein und beginnt mit der Aufnahme, kurz nachdem das Fahrzeug
gestartet wird. Sobald das Fahrzeug wieder ausgeschaltet wird,
beendet auch die Kamera die Aufnahme und schaltet sich
ebenfalls ab.

Die erstellten Videoaufnahmen werden in Segmente aufgeteilt,
die eine Navigation erheblich erleichtern. Sobald der Speicher der
eingelegten Karte komplett belegt



ist, wird der alteste Videoclip geléscht, um Platz fir neue
Aufnahmen zu schaffen.

Durch diesen “First-in-first-out”-Ansatz wird eine kontinuierliche
Aufnahme sichergestellt. Die mitgelieferte 32GB Speicherkarte
kann so etwa 4 Stunden Videomaterial aufnehmen, bevor der
alteste Clip geldscht wird.

Notfall-Aufnahmen, die entweder durch den eingebauten G-
Sensor oder durch Driicken der OK/LOCK-Taste aktiviert
werden, werden nicht Uberschrieben, wenn die Kamera alte
Aufnahmen l6scht.

KAMERAAUFBAU & UBERBLICK

SGOEe65GC
MIKROFON-LED

KAMERAHALTERUNG

AUFNAHME-LED

LUFTUNGSSCHLITZE

MIKROFON/
VORBLATTERN

AUFNAHME /
ZURUCKBLATTERN
MIKROFON

MICROSD KARTE
AUSSCHALTER
LINSENEINSTELLUNG

KAMERALINSE
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INSTALLATION

Die Kamera sollte im Idealfall hinter oder direkt neben dem
Rickspiegel angebracht werden, im Bereich der vom
Scheibenwischer gereinigten Scheibenflache.

Bevor Sie die Kamera anbringen, stellen Sie sicher, dass genug
Raum firr die Kabel besteht. Reinigen Sie die Scheibe vor der
Befestigung, um einen sicheren Halt des Klebestreifens zu
gewahrleisten.

Verlegen Sie die Kabel, wenn mdglich, immer an der
Beifahrerseite der Scheibe, um jegliche Behinderung beim
Fahren zu vermeiden und die Gefahr bei sich I6senden Kabeln
Zu minimieren.




1. Wenn Sie sich fir eine geeignete Stelle fir die Installation der
Kamera entschieden haben, befestigen Sie zunachst die
Kamerahalterung mit Hilfe des 3M Klebestreifens an der
Windschutzscheibe. Stellen Sie dazu sicher, dass die Scheibe
sauber ist, entfernen Sie die Schutzfolie und driicken Sie die
Halterung flir ca. 2 Minuten kraftig gegen das Glas. Warten Sie
dann noch etwa 20 Minuten, bevor Sie die Kamera an der
Halterung befestigen.

Die Klebekraft liegt nach 20 Minuten bei etwa 50%. Die volle
Klebekraft liegt nach 72 Stunden vor. Wenn die Kamera zu schnell
nach Anbringung der Halterung eingesetzt wird, ist es mdglich,
dass der Kleber noch nicht vollstdndig an der Scheibe halt.

2. Fixieren Sie das Strom- und das GPS-Kabel mit Hilfe der
Kabelabdeckung und des Kabelclips (falls notwendig) und fiihren
Sie alle Kabel Uber die Beifahrerseite. Achten Sie dabei darauf,
dass das Kabel das Blickfeld der Kamera nicht einschrankt.

3. Stecken Sie das USB-Autoladekabel an der entsprechend
gekennzeichneten Buchse der Kamera ein.



4. Verbinden Sie das GPS-Modul mit der Kamera und verstauen
Sie die Kabel entsprechend. Das GPS-Modul sollte mit der
klebenden Seite nach unten angebracht werden, damit die
Antenne korrekt nach oben in Richtung Satellit orientiert ist.

5. Stecken Sie das Autoladegerat in die Buchse des
Zigarettenanzuinders.

6. Stellen Sie den Winkel der Kamera so ein, dass die Linse
leicht nach unten zeigt (40% Himmel, 60% StralRe). Dies
optimiert die Leistung des automatischen Weiabgleichs.

[Hinweis] Die Videoqualitét wird erheblich eingeschrénkt, wenn
die Windschutzscheibe nicht sauber gehalten wird. Fiir ein
optimales Ergebnis werden ammoniakfreie Scheibenreiniger zum
Reinigen der Innenseite der Scheibe empfohlen.

EINSTELLUNGEN

Die Kamera ist vorkonfiguriert mit sinnvollen Standardeinstellungen
und kann direkt in Betrieb genommen werden. Nach dem
Einschalten der Stromversorgung werden die eingebauten
Kondensatoren



aufgeladen, die Kamera schaltet sich ein und die Aufnahme
beginnt.

Die Zeit- und Datumseinstellungen werden automatisch per GPS
aktualisiert (sofern angeschlossen) und werden regelmafig
synchronisiert, um die Genauigkeit zu behalten. Die Zeitzone
muss ggf. spezifisch zur Region der Nutzung eingestellt werden,
damit alle Angaben korrekt sind.

[Hinweis] Die Kamera enthélt keine Batterie und muss fiir die
Konfiguration an eine Stromquelle angeschlossen sein.

Um die Zeitzone korrekt einzustellen: Driicken Sie zwei mal die
MENU-Taste, um in das SETUP-Untermenu zu gelangen.
Dricken Sie die MIC /PG DOWN-Taste, bis zum MenUpunkt
TIME ZONE. Mit OK/LOCK bestatigen und die gewlinschte
Zeitzone auswahlen.

[Hinweis] Das  GPS-Signal (bertrdgt die Zeit- und
Datumsinformationen flir GMT+O0. Die Zeitdifferenz zur individuell
eingestellten Zeitzone wird durch die Kamera berechnet. Wenn
Sie sich in einer Region mit Sommerzeit befinden, ist es nétig die
Zeitzone am Anfang und Ende der Sommerzeit entsprechend
anzupassen.



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Prozessor Novatek NT96655

Bildsensor Sony Exmor IMX322

Objektiv 7 Elemente, Metallgehduse, Glaslinse
Bildwinkel 120° Horizontal, 135° Diagonal
Auflésung Full HD 1920x1080
Bildfrequenz 30FPS

Videoformat H.264 MOV

AV Ausgabe NTSC/PAL

Displaygrofe 1,5 Zoll

ampersrseane s Toe
Temperaturspanne

-10°C bis 60°C
(Kamerabetrieb) 10°C bis

Luftfeuchtigkeit 15% bis 65% (rF)

(Kamerabetrieb)

Speicherkarte 8GB bis 64GB* (32GB empfohlen)
Standardspannung DC5V

[Hinweis] *64GB Speicherkarten sollten vor Verwendung in der
Kamera formatiert werden.



WEITERE INFORMATIONEN

Die Inhalte dieser Schnellstart-Anleitung wurden mit gré3tmaglicher
Sorgfalt erstellt. Der Hersteller ubernimmt jedoch keine Gewahr fur
die Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitat der bereitgestellten
Inhalte.

[Hinweis] Eine vollstédndige Bedienungsanleitung steht lhnen auf
unserer Website zum Download bereit.

Die Spezifikationen und Details in dieser Anleitung basieren auf der
Version des Produkts flr den australischen Markt und kénnen sich
jederzeit andern.

Die verwendeten Abbildungen dienen nur der lllustrierung.

Informationen zu den aktuellen Spezifikationen, Anderungen,
Verfugbarkeit von Ersatzteilen und Zubehér, Garantieinformationen,
Details zu Produktspezifikationen anderer Regionen und deren
Bedienungsanleitungen finden Sie auf unserer Webseite.

WWW.STREETGUARDIAN.INFO
©Street Guardian 2015
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Be3onacHOCTb U Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH

Bnarogapum Bac 3a nmokynky uudpOBOro BuAEO3anUChIBAKLLEro
ycTponctea Street Guardian SG9665GC. MNoxanywcTta, npoytute n
crnepyvite WHCTPYKUMSIM KpaTKOro PYKOBOACTBa nNpexae, 4Yem
YCTaHOBUTb U UCMONb30BaTh YCTPOWCTBO.

Buaeopeructpartop CMpPOEKTUPOBaH ans paboThbl npw
Temnepartypax oT -10°C po +60°C. PaboTta 3a npegenamu 4aHHOro
TemnepaTypHOro guarnasoHa MOXeT NPUBECTU K HenpeackasyembiM
pesynbTatam, Mo3ToMy crnegyeT usberatb  UCMONb30BaHUS
YCTPOWCTBA B TAKWUX YCMOBUSIX.

[NA 4nCTKN UCNONb3YINTE TOMBKO MSArKYI0 CyXyl TKaHb, MpOsBMsAs
OCTOPOXHOCTb, YTOObI He npunaraTb Ype3MepHOro AaBMEeHUs npu
O4NCTKE NMH3bI. icnonb3oBaHmne XUAKOCTW UMK YUCTSLLMX BELLECTB
MOXeT MoBpeauTb YCTPOMCTBO M nuwuTb Bac rapaHTuiiHoro
obcnyxuBaHus.

Lindposor Buaeopeructpatop 3anucbiBaeT BUOEO B BbICOKOM
paspetueHunn 1080P/30fps npu 6utperite B 15M6ut/cek, Tak 4To BO
BpPeMsi BUAeo3anucu reHepupyetcs 6omnbluoil 06bemM AaHHbIX. Bo
nsbexaHve npobnem npM  BMAEO3ANUCM  pEeKOMeHAyeTcs
MCMONb30BaThb BbICOKOKAYECTBEHHbIE KapTbl namath Tuna Micro SD
¢ knaccom ckopocTu 10 U MakcumarnbHbIM 06bemom 64 6*.

Bupeopeructpatop He nopaaepxuBaeT ropsivyld 3amMeHy KapT
namatn Micro SD. Ybeautecb, 4TO BMOEOPErMCTPATOP BbIKIOYEH
npexage, YeM M3BneKkaTb UNU MeHATb kapTy namsatu Micro SD, Tak
KaK B NPOTUBHOM Cllyvae MoxeT OblTb NMoBpexaeHa kapTa namsatu
U BUAEO03aNUCh Ha HEW.



BBeneHune

Lindposon Buageopeructpatop Street Guardian SG9665GC
pa3paboTaH Kak  YCTpOWCTBO, KoTopoe He TpebyeT
[OMONHUTENbHBIX  MaHUNynauuin  nocne yctaHoBkn. OH  yxe
npeaBapuTenbHO  HAacTPOeH € MakCUMamnbHO — NOrMYecku
060CHOBaHHbIMM MapamMeTpamy Mo YMOMYaHWIO W MNOCTaBnsieTcst
Cpa3y roToBbIM K WCMOSIb30BAHWIO MOCHE YCTAHOBKA C MUHUMYM
HeoGXoaMMbIX PEryNIMPOBOK ANsi MepcoHanu3aumMm ycTponcTBa B
COOTBETCTBUM C Balummm xxenanHusmu.

Mcnonb3oBaHue yCcTpoWCTBa C NepBOHAYarnbHbIMK YCTaHOBKaMK Mo
YMOMYaHUIO O03HavaeT, YTO OH BKIKOUWUTCS M HayHeT BUAEeOo3anuchb
cpa3sy nocre 3anycka ABuraTtensi v ToT4ac OTKMYMTCS Nocne Toro,
kak [gBuratenb aBToMo6uns GydeT BblknouveH. [lpu  3ToM
BuAeo3anucy ByayT nopeneHbl Ha CerMeHTbl U pacrofiokeHbl Mo
nopsiaky Tak, YTo B HuX OydeT nerko opueHTMpoBaTbes. [locne
MOMHOrO  3amnofiHeHUst  KapTbl  NamaTM  ycTporctBo  GyneT
aBTOMaTMYecKU yaansTb CaMblii CTapblii 3anvMcaHHbIl CEermeHT,
4YTOGbI 0OCBOGOAUTL MECTO ANs AanbHENLLNX 3anuceil.

3anuck ocyLLeCcTBRAETCS MO NPUHUMMY “NepBbIM 3anncaH — NepBbIM
CTepT’, YTO O3HayaeT, YTO BXOAALWAS B KOMMIEKT kapTa namsatu
obbemom B 32 [6 OygeT MOCTOSHHO LMKMWYECKM 3anucblBaTb
BMOEO W Ha Hei Bcerga OyaeT XpaHUTCA camas cBexas
Buaeosanuck. Kapta namstu B 32 '6 MOXET COXpaHsiTb NpUMEPHO
4 Yaca 3anucy 1 TONbKO NOCNEe 3TOro HAYHETCH LMK nepesanmcu.

ABapuiiHble  alnbl, co3fdaHHble NMbo nyTem  akTMBauuu
BCTpoeHHoro G-ceHcopa (CeHcopa neperpysok), nvbo nyTem
Haxatuss  kHonkn OK/BeBom He OymyT  cTepThl, Kkorga
BMOEOPErncTpaTop Ha4YHEeT LMKI nepesanucy cTapbix dainnos.



YcTtponcTBO Bugeoperucrtparopa

SGO6e65GC Bueobixon AV-Out WHankaTop «nuTarue»

Mogkn
KpoHuuTeitH VIHANKaTop «MUKPOGIOHY
Kpennens Moaknioyerne

nuTaHus mini USB

Bentunayna
WHovkatop «3anuce»
Mukpochor/Brm3
3anucs/Beepx

Binioyerne
nnTaHs

Kaptouka Micro SD

Perynuposka

obvexTMBa
Perynuposka obbekTvsa
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YcTaHoOBKa

MpeanoyTnTenbHO, YTOOLI BUAEOperncTpaTop Obin yCTaHOBIEH 3a
3epkanoMm 3agHero Buaa Mo OOHY UMW APYryl CTOPOHY OT €ro
KpenneHust Tak, 4YTobbl 06beKkTMB Haxoauncs B obrnactu paboTbl
cteknoounctutenen. [leped ycTaHoOBKOW — BuaeopernctpaTtopa
ybeguTecb, 4TO Ha4 HUM JOCTaTOYHO MecTa Ans kabens nutaHus n
6noka GPS, a Tak e nepef OObEKTMBOM HaxoauTcst
He3aToHWpoBaHHas obracTb Nno6oBoro crekna. O4YnMcTuTe CTEKNO B
MecTe YCTaHOBKM BuAeoperncTpaTopa Ans obecneyeHns XopoLuero
NPUKNENBaAHWSA  KPEMneHuss YCTpoWcTBa K  CTekny. Takke
xKenaTtenbHO, 4TOObl BCce kabenu ObiNu  HampaBneHbl MO
NacCaXXupCckowm CTOPOHE aBTOMOOUNS, YTOObI M3bexaTb Unu CBeCTU
K MUHVMMYMY NtoGYH0 BO3MOXHOCTb NPEnATCTBOBAHUSI YNPaBreHUo
TPaHCMOPTHBLIM CPELACTBOM UM OTBIIEYEHUS OT yrpaBIieHus!.



1. Mocne Toro, kak onpegerneHo MecTto GesonacHoW YyCTaHOBKM
BueoperncTpaTopa, npukpenute ero Kk noboBomy CTekny,
MCnonb3ys npunoxeHHyto 3M Knemnkyl neHTy, npeaBapuTenbHO
O4MCTMB MEeCTO yCTaHOBKM. CHavana npuknenTe Krewkyl NeHTy K
KPOHLUTENHY KpenneHus BuaeoperncTpatopa, a 3aTeMm, CHSB
3aLMUTHYIO NIEHKY C APYrovi CTOPOHbI NMEHTbI, MPYXMUTE KpenneHne
K CTekny, yaepXuBasi B TakOM MOSIOXKEHUMN NMPUMEPHO 2 MUHYTbI.
3atem nogoxaunte 20 MUHYT npexae, YeM ycTaHaBnuBaTb Ha
OaHHOM  KpenneHuu  Bupeopernctpatop. Kneawwmin  coctas
pocturaet 50% cBoent npovHocty nocrne 20 mMuHyT u 100%
npo4HocTM nocne 72 vacoB. Ecnu Bupgeopeructpatop 6Oyaet
YCTaHOBMEH Yepe3 CIMLIKOM KOPOTKOe BpeMsi Mocre MpuKnenku
KpenneHus, To KNesiLwmin cocTaB MOXeT OblTb HENPOYHO 3aKpenneH
Ha cTekne.

2. TponoxuTte kabens nuTaHna u GPS, wucnonb3ys, npu
HeoGXoaAMMOCTH, KNWMCbl ANs kpenneHus. MNpu 3ToM npoknagka
kabenei pormkHa ObiTb MO MACCAXWPCKOW CTOPOHE, YTOObI
nsbexaTb UX HAXOXAEHUsI Ha NUHUM 0630pa BOAUTENS.



3. BcraBbTe 6rok nutaHus B poseTky ¢ 12B B aBTomobune (rHesgo
npukypusaTens), a Bunky USB B rHe3go Ha Bugeopernctpatope.

4. Mopkntounte 6nok GPS, cOOTBETCTBEHHO pas3MecTuB kabensb.
Briok GPS porkeH BbiTh 3akpenneH Tak, YTobbl CTOPOHa C Krenkomn
NOBEPXHOCTbIO ~ ObiMa  CHWM3Y, 4YTO  MO3BONWUT  NPaBUNbHO
COPVEHTUPOBATL AHTEHHY.

5. Bkntounte 60pTOB06 nuTaHne Ha asTomobune.

6. YcTtaHoBuTe yron obbekTvBa BuaeoperucTpaTopa Tak, Ytobbl OH
CMOTpEen HEMHOTO Hke NMuHUK ropusoHTa (40% Heba, 60% poporu),
3TO obGecneunt Haunyywylo paGoTy aBTOMAaTUYECKOW YHKLMK
GanaHca 6enoro LBeTa Ha yCTpPOMCTBE.

[MMpumeyvaHue] Kayvecmeo sudeosanucu yxyowumcsi, ecriu nobogoe
cmekno He 6ydem yucmbiM. [ns  ocmuxeHus  Iyquwie2o
pesynbmama 0111 8HympeHHel CMOpPOHbI cmekia pekoMeHOyemcs
ucnonb3oeamp besamMmuayHble Yucmsuue Xuokocmu.



HacTtpownku

Ha BupgeopervuctpaTtope npeaycTaHOBEHbI HaUmy4yLlImMe NOrMyecku
060CHOBaHHbIE HACTPOMKUM U YCTPOWCTBO TMONHOCTbIO FOTOBO K
ucronb3oBaHuo. Kak Tonbko OyneTr 3apsikeH  BHYTPEHHUI
KOHAEHcaTop, BWAEOPErncTpaTop BKIKOYUTCA WM HAYHET 3anuchb.
Bpemsi 1 paTta yctaHaBnuBalTCs aBTOMAaTMYECKU MpU YCrOBUM
nopgkntoyeHns 6noka GPS 1 neproan4eckn CUHXPOHM3MPYOTCS AN
6onbwen  ToyHocTM. [lpy  3TOM  HEOOXOAMMO  BbICTaBUTb
COOTBETCTBYIOLUA YACOBOW MOSAC AN NpaBuIbHOM  paboThbl
yCTpONCTBA.

[MMpumeyvaHue] B sudeopeaucmpamope Hem bamapeu U Mo3momy
dns ocywjecmerieHUsi Hacmpoek oH OoskeH 6bimb MOOKIHYEH K
UCMOYHUKY MUmMaHus.

YacoBol nosic ycTaHaBnuBaeTCs crneaylolym obpasom: ABaxAabl
HaxmMuTe kHonky MeHro ansi Toro, 4tobbl nonacTb B pasgen SETUP
(HacTpoiiku), 3atem Haxumante kHonky MukpocpoH/BHU3 Ans
TOro, 4ToObl MepemecTuTbcs Mo cTpokam B MeHio TIME ZONE
(yacoBou nosc), 3atem Haxmute kHonky OK/BBoa ans BBoAa
COOTBETCTBYIOLLEN YACOBOM 30HbI.

[MMpumeyvaHue] CuesHan GPS ycmaHaenueaem 8pemsi u Oamy,
coomeemcmeyouue Hyrnegomy MepuduaHy (8peMeHHasi 30Ha
GMTO0), 3amem meKywee 8peMsi KOppeKkmupyemcsi 4epes
ycmaHo8Ky coomeemcmeyruwe2o0 8awemMy MecmOoroIoXeHU
yacosoeo rosica. Ecnu e Bawem pezauoHe ocyuecmsnsemcs
rnepexo0 Ha 5lemHee U 3UMHee 8pemMsi, mo 8 MOMeHm repexoda
mak Xe HYy)XXHO MeHsimb 4Yacoeol r0sic Ha coomeemcmeyowul
mekyuemy epeMeHuU.



TexHn4eckue XapakKTepUucTuku

Mpoueccop
BupeoceHcop

O6LeKkTuB

Yron o63opa
Pa3peluieHue

YacToTa kagpoB
®dopmart Buageo

AV Bbixoa

LCD aucnnen
TemnepaTypa xpaHeHuUs
Pa6oyasa Temneparypa
Pa6oyas BnaxHocTb
KapTta namaTtu

HanpsixeHne nutaHus

Novatek NT96655
Sony Exmor IMX322

7 aneMeHTOB, NIUH3bI U3 CTeKnNa,
MeTannmM4yeckui Kopnyc

120° no rop13oHTanu

Full HD 1920x1080

30 kKagpoB B CEKyHAY

H.264 MOV

NTSC/PAL

1.5-inch (3.8 cm)

-20°C pgo 70°C

-10°C o 60°C

15% no 65% (RH)

86 - 64 I'6* (pekomeHayem 32 I'6)

5B NOCTOSIHHbIN TOK

[MpumeyvaHue] * Kapma namamu & 64 6 nped ucrosib3o8aHuem
dormkHa bbimb omghopmamuposaHa 8 sudeopeaucmparnope.



HOononHutenbHas MHopMaums

Hamu npeanpuHaTo Bce, 4TOGbI MHOPMaUMs, comepxkaliasica B
[aHHOM KpaTKOM PYKOBOACTBE, Gbina npaBUMbHOM Ha MOMEHT ee
nyénukaumn.

[[MpumeyvaHue] MonHoe pykogodcmeo Mo akcrinyamayuu OaHHO20
ycmpolicmea MOXHO ckayamb 8 pa3desie mexHu4eckol nodoepxku
Ha Hawewm calime.

Bce cneundmkaumm v getany B JaHHOM PYKOBOACTBE OCHOBaHbI Ha
BEpCUW BUAEOPErUCcTpaTopa Ans pbiHka ABCTpanuu U MoryT GbiTb
U3MEHEHbI.

Bce PUCYHKN UCNOJ1b30BaHbl TOJIbKO B Ka4ecTBe VIJ'IJ'IIOCTpaLlI/lVI.

WHdopmaumnsa o Hawmx nocnegHux paspa60TKax, N3MEHEHUAX ”
YyCOBEpPLUEHCTBOBAHNAX, O BO3MOXHOCTU I'IpVIO6peTeHVIF| 3anacHbIX
yacten un aKceccyapos, MHpopMaLmMs O rapaHTUK, a Tak xe getanu
OTHOCUTENbLHO cneuundukauum yCTpOﬁCTB Ana Opyrux permoHoB
npoAaxun n COOTBETCTBYHOLLMX UM PYKOBOACTB AS1A nonb3oBaTenen
AOCTYMNHbI Ha Hallem cante.
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CONFORMITY DECLARATION

The SG9665GC complies with the requirements of
EN55022:2010 + AC:2011, EN55024:2010 according to
directive 2004/108/EC and the associated standards and
technical specifications, and is therefore entitled to bear
the CE symbol.
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AUSTRALIAN CONSUMER ELECTRONICS PRODUCT WARRANTY

Congratulations on Your Purchase, this product is warranted against faults in
material and manufacture for a period of twelve months.

If Warranty is required during this period, please contact your place of purchase to
arrange a Return Merchandise Authorisation, (RMA). The repairs/replacement will
be carried out at no charge to the owner,subject to the conditions specified herein.

This warranty does not extend to defects or injuries caused by or resulting from
causes not attributable to faulty parts or the manufacture of the product,
including but not limited to, defect or injury caused by or resulting from misuse,
abuse, neglect, lack of maintenance, accidental damage, improper voltage, liquid
spillage, liquid ingress, software, or any alterations made to the product which are
not explicitly authorised by Street Guardian

Please retain your sales documentation, as this should be produced to validate a
warranty claim. This warranty is in addition to and in no way limits, varies or
excludes any implied rights and remedies under any relevant legislation in the
country of sale.

This warranty does not cover transportation to or from the Street Guardian Service
Centre. Goods presented for repair may be replaced by goods of equal type rather
than being repaired. The repair of your goods may result in the loss of user
generated data, please ensure that you have saved this data elsewhere prior to
repair.

Australian customers: Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure. The criteria of a major failure is defined in the Australian Consumer Law.
Should you require any assistance with a major failure please contact Street
Guardian

WWW.STREETGUARDIAN.INFO INFO@STREETGUARDIAN.INFO

+61-2-8004 6223 PO BOX 6176 HAMMONDVILLE 2170 NSW AUSTRALIA

Please note: This warranty applies only to products sold in Australia
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